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r a s e r i ,  h ä m d l y s t n a d ,  o.os.  v.  — S y n .  Hälla,  Af-
hâlla,  Til lbakahålla.  — Å. s ig,  v. r.  Afhålla sig.  
J a g  k a n  e j  å .  m i g  i f r å n  a i l  s k r a t t a .  n ä r  j u g  
tänker derpå.o  — A-nde,  part.  akt.  o.  adj.  
Å. kraft .  — Återhållande,  n. 4.  

ÅTERHÅLLIG, a.  2.  Se Å t e r h å l l s a m .  —  
Å t e r  h å l  l i  g het ,  f .  3 .  — Åter h ål  l i  g t ,  adv. 

ÅTERHÅLLSAM,o  a. 2.  Som iakttager mätta 
i  s i n a  n j u t n i n g a r .  A •  i  v i n ,  i  k ä r l e k .  

ÅTERHÅLLSAMHET, f.  3 .  Iakttagande af 
mätta i  njutningar.  

ÅTERHÄMTA, v.  a.  ^.  1)  Åter hämta, äter 
samla.  Å. krafter.  — Äfv. Hämta äter.  — 2) 
( f i g . )  Å t e r  u p p r e p a .  A .  i n n e h å l l e t  a f o  e t t  a r g u ­
m e n t .  —  Å t e r  h ä m t a n d e ,  n .  A .  o .  Å t e r h ä m t ­
ning,  f .  2.  

ÅTERIGEN, å't'r-ijä'nn, adv. Åter,  ånyo. 
ÅTERINFÖRA, ä't'r-innfö'ra,  v.  a.  2.  l)o In­

f ö r a  t i l l b a k a ,  å n y o .  A .  v a r o r  i  r i k e t .  Å .  e t t  
brulc.  — 2) (fig.)  A. uti ,  låta någon åter komma 
i  å t n j u t a n d e  a f .  A .  n å g o n  i  b e s i t t n i n g e n  a f  s i n  
egendom. — Syn. Återinsätta,  Rehabilitera.  
—  Å t e r i n f ö r a n d e ,  n. 4.  

ÅTERINLÖSA, ä't'r-innlö'sa,  v.  a.  2.  Genom 
inlösning återvinna. 

ÅTERINSÄTTA, ä't'r-innsä'tta,  v.  a.  2.  (böjes 
som Sälla) 1) Insätta t i l lbaka ell .  ånyo. — 2) 
((ig.)  Låta någon åter ti l lträda eller komma i  åt­
n j u t a n d e  a f .  A .  n å g o n  i  e l l  e m b e t e ,  i  e n  s y s s l a ,  
i  b e s i t t n i n g  a f  e t l  a r f ,  i  s i n a o  r ä t t i g h e t e r .  —  
S y n .  Å t e r i n f ö r a , R e h a b i l i t e r a .  —  Å t e r i n s ä t t a n ­
de,  n. 4.  o.  Återinsätt  ning,  f .  2.  

ÅTERKALLA, v.  a.  1.  1)  Kalla t i l lbaka (från 
s t ä l l e ,  p o s t ,  o .  s .  v . ) .  A .  e t t  b u d .  A . a  e n  m i n i ­
s t e r  i f r å n  e t t  u t l ä n d s k t  h o f .  ( F i g . )  A -  i  m i n n e t ,  
d r a g a  s i g  t i l l  m i n n e s ,  e r i n r a  s i g .  —  Ä f v .  K a l l a  
a ter.  — 2) Förklara,  t i l lsäga,  gifva ti l l  känna, 
att  man ej vil l  stå vid,  ej  vidhålla hvad man sagt,  
att  en gifven hefallning ej  fär verkställas,  o^ s .  v.  
A .  e t t  l ö f t e ,  e n  u t s a g o , n  e l l  v i t t n e s m å l .  Å .  s i l l  
o m d ö m e  o m  n å g o n .  Å .  s i n a  o r d .  Å .  e n  o r d e r ,  
en fullmakt.  — Ål er k al l  and e,  n. 4.  

ÅTERKALLELIG, a.  2.  Som kan återkallas.  
ÅTERKALLELSE, f.  3.  Handlingen att  åter­

kalla; förklaring,  t i l lkännagifvande, hvarigenom 
n å g o t  å t e r k a l l a s .  —  Å - a k t ,  - b r e f ,  - s k r i f t ,  
hvarigenom något återkallas.  

ÅTERKAST, n.  5.  Kast t i l lbaka. o  

ÅTERKASTA, v.  a.  1.  Kasta ti l lbaka. A. 
e n  b o l l .  E t l  f ö r e m å l ,  s o m  å - r  s o l s t r å l a r n a ,  
h v a r i f r å n  d e  ä t e r s t u d s n .  ( F i g . )  A .  e n  b e s k y l l n i n g  
pä någon, rikta den ti l lbaka på honom. — Äfv. 
K a s t a  a  1 e r  ( i  e g e n t l .  b e m . ) .  —  , 1  t e r h a s l a n d e ,  
n. 4.  o.  Aterkastning, f .  2.  

ÅTERKNYTA, v.  a.  3.  (böjes som K n y t a )  Ånyo 
knyta.  (Fig.)  A. en förbindelse,  förnya den. — 
Återknytande,  n. 4.  o.  Åter Itny tnin g , f .2.  

ÅTERKOMMA, v.  n.  3.  (böjes som K o m m a )  
K o m m a  i g e n ,  t i l l b a k a .  H a n  å - l c o m  h e m  i  g å r .  
— Säges äfv.  om tid,  t .  ex.:  D e n n a  h ö g l i d  å - m e r  
e n  g å n g  o m  å r e t .  E n  f ö r g å n g e n  t i d  å - m e r  
aldrig.  — (Fig.)  Å. t i l l ,  åter bringa på tals,  åter 
b ö r j a  a t t  o m t a l a ,  a f h a n d l a .  t .  e x . :  J a g  å - m e r  n u  
t i l l  m i l t  ä m n e .  —  Ä f v .  K o m m a  a  1 e r .  

ÅTERKOMST, c.  3.  Ankomst ti l lbaka. V i d  
å - e n .  

ÅTERKRÄFYA, v.  a.  2.  Se Å t e r f o r d r a .  —  
Ä f v . ^ K r ä f v a  a  t e r .  

ÅTEÄKÄNNA, v.  a.  2.  Åter ti l ldöma. I  rätte­
g å n g s -  o c h  f ö r v a l t n i n g s s t i l .  G ö d s e l  h a r  b l i f v i t  
å - n d t  u n d e r  k r o n a n ,  —  A t e r k ä n n a n d e ,  
n. 4.  
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ÅTERKÖP, n.  S.  Köp, hvarigenom något åter­
fås,  som man förut ägt.  

ÅTERKÖPA, v.  a.  o2. Köpa igen, t i l lbaka.— 
Äfv. Äöpa a 1er.  — Återköpande,  n. 4.  

ÅTERLAST, f.  3.  Last af varor i  återväg. 
D e  i n l a g a  s p a n n m å l  t i l l  å .  

ÅTERLEFYA, f.  1 .  Se Q v a r l e f v a .  
ÅTERLEMNA, v.  a.  4.  Lemna jgen, t i l lbaka. 

A .  h v a d  m a n  f å t t ,  t a g i t ,  l å n a t .  A .  e n  b o k .  Å .  
p e n n i n g a r ,  s o m  m a n  l å n a t .  —  Ä f v .  L e m n a  a  t e r .  
—  A  t e r  l  e  m  n  a n d e ,  n. 4.  

ÅTERLIFVA, v.  a.  1.  Åter upplifva,  gifva 
n y t t  l i f .  S ä g e s  b å d e  e g e n t l .  o .  f i g .  L u k l d r o p -
p a r n e  å - d e  d e n  a f d å n a c l e .  ( F i g . )  A .  i n d u s t r i e n .  
—  Å t e r  l i f  v a n d e ,  n. 4.  

ÅTERLJUD, n.  5.  Återkastadt ljud. Se E k o .  
ÅTERLJLDA, v.  n.  1.  (böjes som L j u d a )  Se 

G  e n  l j u d a .  
ÅTERLÄNDA, v.  n.  2.  (föga brukl.)  Återvända, 

återkomma. 
ÅTERLÖNA, v.  a.  4.  o.  2.  (f ig.)  Se Å t e r g ä l d a .  
ÅTERLÖSA, v.B  a. 2.  1)  Genom inlösning åter­

taga, återvinna. Å. en pant.  — 2) (föga brukl.)  
Friköpa. Å. en fånge.  — 3) (teol .)  Friköpa, för­
l o s s a  u r  s y n d e n s  v ä l d e .  o  C h r i s t u s  h a r  å t e r l ö s t  
al la dem, som tro.  — Återlösande,  n. 4.  

ÅTERLÖSARE, m. 5.  (teol .)  Christus,  såsom 
den hvilken återlöst menniskorna. 

ÅTERLÖSNING, f.  2.  1)  Handlingen, hvar­
igenom något återlöses,  el ler någon friköpes.  — 2) 
(teol .)  Friköpande ur syndens välde.  

ÅTERLÖSNINGSVERKET, n.  sing,  def.^ Christi  
verksamhet ti l l  menniskornas befriande frän synd 
och fruktan för döden. 

ÅTERMARSCH, m. 3.  Marsch ti l lbaka. 
ÅTERRESA, v.  n.  2.  Resa ti l lbaka. 
ÅTERRESA, f.  1 .  Resa,  som göres ti l lbaka. 

P ä ,  u n d e r ,  v i d .  å - n .  F r a m -  o c h  å - n .  P å  b o r t -
o c h  å - n .  

ÅTERROPA, v.  a.  1.  o.  2.  Med rop kalla 
t i l lbaka. 

ÅTERSAMLA,ov. a.  1.  Ånyo samla.  — Äfv. 
Samla a 1er.  — Åter samling,  f .  2.  

ÅTERSE, v.  a.  2.  (böjes som S e )  Ånyo se; äter 
f å  s e ,  å t e r  t r ä f f a .  I  e n  b ä t t r e  v e r l d  å .  v i  h v a r -
a n d r a .  

ÅTERSEENDE, n.  4.  Samma föremåls seende 
ånyo; återträffande. 

ÅTERSJUNKA, v.  n.n  3. (böjes som S j u n k a )  
Sju n k a  t i l l b a k a .  ( F i g . )  Å .  i  l a s t e n .  —  Ä f v .  S j u n k a  
å  1er.  — Al er s j  un k and e,  n. 4.  

ÅTERSKAFFA, v.  oa. 1.  Skaffa t i l lbaka. — 
ÄJY. Skaffa åter.  — Återskaffande,  n. 4.  o.  
Å 1er s kaffn ing,  f .  2 .  

ÅTERSKALL, n.  S.  Se G e n l j u d ,  E k o .  G i f v a  
å. ,  genljuda. 

ÅTERSKALLA, v.  n.  o.  a.  1.  Genljuda, gifva 
eko. Jfr.  Eko. Skogen å-r hennes namn, hen­
n e s  n a m n  g e n l j u d e r  i  s k o g e n .  ( F i g . )  Ö f v e r a l l t  
å - r  r y k t e t  o m  h a n s  b e d r i f t e r .  V e r l d e n  å - r  a f  
l i a n s  b e r ö m .  

ÅTERSKEN, n.  5.  Återkastadt sken. G i f v a  ä .  
ÅTERSKÄNKA, v.  a.  2.  Skänka en något t i l l­

baka, för att  visa sin erkänsla för en förut und-
lungen skänk. 

ÅTERSLAG, nn. 5. 1) Slag ti l lbaka, äteikast-
n i n g .  —  2 )  S e  Å l e r s l u d s n i n g .  

ÅTERSLÅ, V. a.  3.  (böjes som S l å )  Slå t i l l­
baka, återkasta,  återstöta.  

ÅTERSPEGLA, v.  a.  1.  Liksom i  en spegel 
å t c r g i f v a ,  a f b i l d a .  D e n  k l a r a  k ä l l a n  å - d e  h e n ­
nes Ijufva bild.  — Återspegling,  f .  2 .  


